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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

INFORMACIE

Oznacuje uzitoéné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzivané na jednotke:

Symbol Vysvetlenie

Pred inStalaciou si precitajte navod na instalaciu a
obsluhu a harok s pokynmi na zapojenie.

4]

Pred vykonanim udrzby a servisu si prec€itajte
servisnu prirucku.

=

Dalsie informacie najdete v referenénej prirucke
inStalatora a pouzivatelskej referenc¢nej prirucke.

(L]

Jednotka obsahuje otacajuce Casti. Pri vykonavani
servisu a kontroly jednotky postupuijte opatrne.

Symboly pouzivané v dokumentacii:

Symbol Vysvetlenie
Oznacuje nazov obrazka alebo referenciu nan.
Priklad: "& Nazov obrazka 1-3" znamena
"obrazok 3 v kapitole 1".
@ Oznacuje nazov tabulky alebo referenciu na fiu.

Priklad: "B Nazov tabulky 1-3" znamena "tabulku
3 v kapitole 1".

1.2 Pre inStalatéra

1.21 VsSeobecné

Ak si NIE STE isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat,
obratte sa na svojho predajcu.

/&\ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

» PoCas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych Casti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho MUSITE
dotknut, noste ochranné rukavice.

= NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

A VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia alebo
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
pradom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte LEN prisluSenstvo, volitelné pridavné
zariadenie a nahradné diely vyrobené alebo schvalené
spolo¢nostou Daikin, pokial nie je uvedené inak.

A VAROVANIE
Zabezpecte, aby inStalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii Daikin).

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok:
udusenie.

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako Ukryt pre malé zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi Castami méze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdcky (ochranné rukavice,
bezpecnostné okuliare atd.).

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A UPOZORNENIE
* Na vrchnu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
alebo zariadenia.

= Na hornu ¢€ast’ jednotky NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE
a ani NESTUPAJTE.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:
= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= ndzov a adresa poziarnej jednotky, policajného duatvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne d&isla servisnych
oddeleni.

V Eurépe pokyny na vedenie dennika uréuje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatocny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Skontrolujte, €i miesto inStalacie odolda hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpedéte, aby bol priestor dostatocne vetrany. NEBLOKUJTE
Ziadne ventilacné otvory.

= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

= V potencialne vybusnom prostredi.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu Uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
mdze spdsobit’ unik chladiacej zmesi.

1.2.3 Voda

Ak sa pouziva. Dal$ie informéacie najdete v navode na instalaciu
alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.

@ POZNAMKA

Zabezpeéte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU
2020/2184.
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

1.2.4

Elektrické

VY

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

» Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych Casti
VYPNITE vSetky zdroje napajania.

» Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 mindt a zmerajte napatie na
koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
elektrickych suciastkach. Skér ako sa budete méct
dotknut  elektrickych  sucasti, napatie NESMIE
presahovat 50 V jednosmerného pradu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.

= Elektrickych sugasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
rukami.

= Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

RIZIKO USMRTENIA

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim
pripojok, ktoré vedu elektricky prud, pripojte najprv
uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napajania: pred odpojenim
uzemnenia najprv odpojte vodice, ktoré vedu elektricky
prud.

» Dizka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia
elektrického napéjania a samotnou svorkovnicou MUSI
byt taka, aby boli vodi¢e aktualne pod elektrickym
prudom upnuté pred vodicom uzemnenia, ktory je
v pripade vedenia elektrického napajania volne
vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

A VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypinaé alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
poéloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.
= Zabezpeéte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné narodné pravne predpisy o elektrickom zapojeni.
= Celéa elektricka instalacia na mieste sa MUSI instalovat’
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.
= NIKDY nestlacajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak.
* Nezabudnite nainstalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.

Nedokonalé uzemnenie mbézZze spbdsobit zasah
elektrickym pradom.
= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického

obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo isticov.

= Ubezpecte sa, Zze ste nainstalovali pradovy chranic.
Zanedbanie tejto zasady mbze spodsobit Uraz
zasiahnutim elektrického pradu alebo vznik poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢&i je prudovy chrani¢
kompatibilny s invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu prudového
chranica.

@ POZNAMKA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
( 1] T h Ny [
X X

» NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable rdéznej hribky
(pokles v kabli elektrického napajania mbéze spdsobit
nadmernu teplotu).

= Pri pripdjani kablov rovnakej hribky postupujte podia
obrazka vyssie.

= Pri zapdjani kablov pouzite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdsobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie mbéze poSkodit svorkové
skrutky.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predigli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
moZe byt vzdialenost 1 metra NEDOSTATOCNA.

@ POZNAMKA

Plati LEN v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa ZAPNE a
VYPNE, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
mébze poskodit kompresor a iné suciastky.

A VAROVANIE

= Po ukonceni elektrickej instalacie sa uistite, i je kazda
elektricka ¢ast' a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

» Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

2

Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

Priprava (pozrite si ¢ast’ "6 Priprava" [» 6])

A VAROVANIE

= Cell elektrickd intalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

Navod na instalaciu
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3 O dokumentacii

A VAROVANIE

Kryt rozvodnej skrine smie otvarat len licencovany
elektrotechnik. Pred otvorenim krytu rozvodnej skrine
vypnite elektrické napajanie.

Instalacia (pozrite si ¢ast’ "7 Instalacia” [» 8])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE
VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

VAROVANIE

Skontrolujte, ¢i su vSetky kable na mieste inStalacie
odizolované od povrchu kontrolného otvoru alebo i
dokazu odolavat teplote do 90°C.

Udrzba a servis (pozrite si ¢ast’ "10 Udrzba a servis" [» 20])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

= Pred zadatim akejkolvek Udrzby alebo opravy VZDY
vypnite isti€ napajacieho panela, vyberte poistky alebo
otvorte ochranné zariadenia jednotky.

= Zabezpeéte, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej asti.

= VonkajSiu cast jednotky NEVYPLACHUJTE. Taky
postup by mohol spdsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar.

UPOZORNENIE
Voda vytekajuca z ventilu mbze byt horuca.

Riesenie problémov (pozrite si ¢ast’ "11 Odstrafiovanie
problémov" [» 21])

A NEBEZPEGENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A VAROVANIE

= Pri kontrole skrinového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektricke] siete. Rozpojte
prislusny prerusovac¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpecnostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu ind, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pricinu problémov, obratte sa na
predajcu.

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpecnym situaciam spésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
CGasovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

3 O dokumentacii

3.1 O tomto dokumente
Cielovi pouzivatelia
Opravneni instalatori
Dokumentéacia
Tento dokument je sUCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahffia tieto dokumenty:
= Navod na instalaciu nadrze na tepli vodu pre domacnost
= Pokyny na inStalaciu
= Format: Papier (v baleni nadrze na teplt vodu pre domacnost)
Najnov8ia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na
regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.
Pbévodny navod je v anglictine. VSetky ostatné jazyky su preklady
originalneho navodu.
Technické udaje
= Podmnozina najnov$ich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupne;j).

» UpIna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

4 Informacie o baleni

Maijte na pamati nasledujuce skutocnosti:

» Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je poSkodena a
Ci je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.
montaze, aby nedoSlo k poskodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre inStalaciu.
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5 Informacie o jednotkach a volite’nom prislusenstve

4.1 Nadrz na tepla vodu pre
domacnost’

411 Rozbalenie nadrze na tepli vodu pre
domacnost’

4.1.2 Vybratie prisluSenstva z nadrze na teplu
vodu pre domacnost’

1 Vyberte prisluSenstvo dodané s nadrZzou na teplu vodu pre
domacnost.

|1

Termistor + vodi€ pripojenia (12 m)

Zostava stykaca K3M — svorky X7M

Skrutka na upevnenie stykac¢a

Zavitorezna skrutka

Prepajaci kabel

Nalepka elektrického napajania ohrieva¢a s pomocnym
Cerpadlom

Navod na instalaciu

3-cestny ventil + motor

-0 Q0T O

TQ

2 Vyberte prisluSenstvo dodané s volitelnou supravou
EKEXPVES pre nadrz na teplt vodu pre domacnost (volitelné).

1%

| -
X

1 |

a Expanzna nadoba, 18 litrov, 3/4" BSP samec
b Harok s pokynmi

5 Informacie o jednotkach
a volite'nom prislusenstve

5.1 Identifikacia

511 Identifikaény Stitok: nadrz na tepli vodu
pre domacnost’

Umiestnenie

)

©
©

Oznacenie modelov
Priklad: EK HWS 150 D 3 V3

Kod Opis
EK Eurdpska suprava
HWS Nadrz na teplu vodu z nehrdzavejlcej ocele
150 Oznacenie akumulacénej kapacity v litroch
D Séria
3 Kapacita ohrieva¢a s pomocnym €erpadlom v kW
V3 Napétie: 1~, 220~240 V, 50 Hz
6 Priprava

6.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje €o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto inStalacie.

Obsahuje informacie o:

» Priprava miesta inStalacie

= Priprava vodovodného potrubia

= Priprava elektrického napajania

Navod na instalaciu
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6 Priprava

6.2 Priprava miesta instalacie

6.2.1 Poziadavky tykajuce sa miesta inStalacie .
nadrze na tepli vodu pre domacnost’

= Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny na
inStalaciu:

300 mm .

© :

) .

= Nadrz na teplu vodu pre domacnost je uréena len na instalaciu v
interiéri a pre okolitu teplotu v rozsahu 0~35°C.

= Dbajte na to, aby v pripade uniku nemohla voda spdsobit ziadne
poskodenie priestoru inStalacie a okolia.

6.3 Priprava vodného potrubia

6.3.1 Poziadavky na vodny okruh

@ POZNAMKA

V pripade plastového potrubia sa uistite, Ze su rarky upline
odolné voci rozptylu kyslika v sulade s normou DIN 4726.
Rozptyl kyslika do potrubia méze spdsobit rozsiahlu
koroziu.

POZNAMKA

=
= v

Pripojenie potrubia — pouzitie sily. Pri pripajani potrubia

NEPOZIVAJTE nadmernt silu. Deformacia potrubia moze

sposobit poruchu jednotky.

Pripojenie potrubia — nastroje. Na pracu s mosadzou pouzivajte

len vhodné naradie, mosadz je makky material. V OPACNOM

pripade sa potrubie poskodi.

Pripojenie potrubia - vzduch, vlhkost, prach. Vniknutie

vzduchu, vihka alebo prachu do okruhu méze spdsobit problémy.

Opatrenia na predchadzanie rizikam:

= Pouzivajte LEN ¢isté potrubie.

= Pri odstrafiovani usadenin drzte koniec trubice smerom nadol.

= Pri zasUvani cez steny zakryte koniec trubice, aby sa zabranilo
vniknutiu prachu a Castic.

= Na utesnenie spojok pouzivajte kvalitné tesnenie zavitov.

= Pri pouziti nemosadzného kovového potrubia sa uistite, ze
vzajomna izolacia oboch materialov zabrani galvanickej korozii.

= PretoZze mosadz je jemny material, k pripojeniu vodovodného
okruhu pouzite vhodné nastroje. Nevhodné nastroje mézu
spbsobit posSkodenie potrubia.

Glykol. Z bezpecnostnych dévodov sa do vodného okruhu

nesmie pridavat ZIADNY druh glykolu.

Sucasti dodavané zakaznikom - tlak a teplota vody.

Skontrolujte, &i vSetky sucasti potrubia inStalované na mieste

vydrzia tlak a teplotu vody.

Odtok — nizke miesta. Vypustacie kohuty musia byt umiestnené

na najnizSich miestach systému, aby bolo mozné Uplné
vypustenie vodného okruhu.

Iné ako mosadzné kovové potrubie. Ked sa pouziva iné ako
mosadzné kovové potrubie, vhodne izoluje mosadzné
a nemosadzné casti, aby sa NEDOSTALI do vzajomného
kontaktu. Zabrani sa tym galvanickej korozii.

Nadrz na teplu vodu pre domacnost’ — kapacita. Na zabranenie
stagnacii vody je dblezité, aby akumula¢na kapacita nadrze na
tepld vodu pre domacnost zodpovedala dennej spotrebe teplej
vody pre domacnost.

Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — po instalacii. Nadrz na
teplu vodu pre domacnost sa musi ihned po instalacii vyplachnut
Cistou vodou. Poc¢as prvych 5 dni po instalacii sa tento postup
musi zopakovat aspon raz denne.

Nadrz na teplu vodu pre domacnost’ — necinnost’. Ked pocas
dlhSich €asovych obdobi nedochadza k spotrebe teplej vody,
MUSI sa zariadenie pred pouzitim vyplachnut &istou vodou.

Nadrz na tepla vodu pre domacnost’ — dezinfekcia. V pripade
obmedzenej spotreby teplej vody pre domacnost, napr. v
prazdninovych domoch alebo v domoch, ktoré byvaju niekedy
neobyvané, musi byt sucastou instalacie nadrze na teplu vodu
pre domacnost cCerpadlo na tepld vodu pre domacnost na
dezinfekciu.

Funkcia dezinfekcie sa v jednotke Altherma povazuje za
intalatérske nastavenie. Dal$ie informacie najdete v referenénej
prirucke inStalatora jednotky.

Cerpadlo na dezinfekciu musi prederpat cely objem nadrze na
tepld vodu pre domacnost 1,5-krat za hodinu a byt v prevadzke
minimalne 2 celé hodiny denne.

b ¢

=

Pripojku tlakového poistného ventilu NEPOUZIVAJTE na
iné ucely.

= Pripojenie potrubia — pravne predpisy. VSetky potrubné spojky
musia zodpovedat platnym pravnym predpisom a pokynom v
kapitole Instalacia, pricom sa musi dodrzat spravne zapojenie
privodu a odvodu vody.

d

Pripojka studenej vody

Pripojka teplej vody

¢ Cerpadlo teplej vody pre doméacnost na dezinfekciu
(dodava zakaznik)

Nevratny ventil (instalacia na mieste)

-
.

T o

[-3

EKHWS150~300D3V3 DAIKIN
Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre
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7 InStalacia

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — okamzitda dodavka
teplej vody. V pripade velmi dlhého vodovodného potrubia na
mieste inStalacie medzi nadrzou na teplu vodu pre domacnost a
koncovym bodom teplej vody (sprcha, vana a pod.) méze trvat
dihsie, kym sa tepla voda z nadrze na tepli vodu pre domacnost
dostane do koncového bodu teplej vody. V pripade potreby
pripojte medzi koncovy bod teplej vody a otvor na recirkulaciu v
nadrzi na teplu vodu pre domacnost recirkulacné ¢erpadlo.
Funkcia okamzitej dodavky teplej vody sa v jednotke Altherma
povaZuje za inétalatérske nastavenie. Dalsie informacie najdete
v referencnej prirucke instalatora jednotky.

Sprcha

Cerpadlo teplej vody pre domacnost na recirkulaciu

(dodava zakaznik)

= Nadrz na tepli vodu pre domacnost’ — vypustacia trubica. Ak
je vypustacia trubica pripojena k tlakovému poistnému zariadeniu,
musi byt nainStalovana iba v smere nadol a v prostredi
chranenom pred mrazom. Musi byt otvorené do ovzdusia.

= Nadrz na tepld vodu pre domacnost’ — vypustaci ventil. K
pripojke tlakového poistného ventilu musi byt pripojeny tlakovy
poistny ventil (dodava zakaznik) v sulade s prisluSnymi miestnymi
a narodnymi predpismi a s tlakom otvarania maximalne 10 barov.

T o

6.4 Priprava elektrickej inStalacie

6.4.1 Informacie o priprave elektrickej inStalacie

A VAROVANIE

= Cell elektrickd indtalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrikar a MUSI byt v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elekirické spojenia sa musia instalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpecené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouZivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

6.4.2 Poziadavky na bezpecnostné zariadenie

Ohrieva¢ s pomocnym cerpadlom v nadrzi na tepld vodu pre
domacnost je vybaveny tepelnou ochranou (nastavenie 85°C).

A VAROVANIE

Kryt rozvodnej skrine smie otvarat len licencovany
elektrotechnik. Pred otvorenim krytu rozvodnej skrine
vypnite elektrické napajanie.

@ POZNAMKA

NEINSTALUJTE ohrievade bez tepelnej poistky.

Resetovanie tepelnej ochrany: najskér preverte mozné priciny
stlaenia tlacidla tepelnej poistky a po vyrieSeni problému stlacte
tlacidlo resetovania na tepelnej ochrane.

Elektrické napajanie musi byt istené poZadovanymi bezpecnostnymi
zariadeniami, napr. hlavnym vypinaom, poistkou s velkou
zotrvacnostou na kazdej faze a istiCom uzemnenia podla platnej
legislativy.

Vyber a priemer vodi€ov sa ma vykonat podla pouzitelnej legislativy
na zaklade informacii uvedenych v tabulke nizsie.

Uistite sa, ze ma tato jednotka samostatny elektricky obvod a ze
cell elektroinstalaciu vykonal kvalifikovany personal v sulade s
miestnymi zakonmi a predpismi a pokynmi v tomto navode.
Nedostato¢na kapacita elektrického obvodu alebo nespravna
elektroindtalacia mdéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

Poistka Minimalny Odporucané Elektrické
dovoleny prud poistky napajanie
v obvode
F2B (dodava 13A 20A 1~ 50 Hz
zakaznik) 220-240 V
7 InStalacia
71 Prehlad: instalacia

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pri inStalacii systému
na mieste instalacie.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa oby€ajne sklada z nasledujucich krokov:
1 Montaz nadrze na teplt vodu pre domacnost.

2 Pripojenie vodného potrubia.

3 Zapojenie elektroinstalacie.

4 Dokoncenie inStalacie nadrze na teplu vodu pre domacnost.

7.2 Otvorenie jednotky

7.21 Otvorenie krytu rozvodnej skrine nadrze
na tepli vodu pre domacnost’

7.3 Montaz nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

7.31 Opatrenia tykajuce sa montaze vnutornej
jednotky

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
nasledujucich kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia
= Priprava

Navod na instalaciu
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7 InStalacia

7.3.2 InStalacia nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

1 Skontrolujte, &i je dodané vSetko prislusenstvo nadrze na teplu
vodu pre domacnost.

2 Umiestnite nadrz na tepli vodu pre domacnost na rovny
povrch. ZabezpecCte, aby bola nadrz namontovana vo
vodorovnej polohe.

7.4 Pripojenie potrubia na vodu

7.41 Pripojenie vodného potrubia

Pred pripojenim vodného potrubia

Bezny pracovny postup

Pripojenie vodného potrubia $tandardne pozostava z tychto faz:
1 Pripojenie vodného potrubia.

2 Naplnenie nadrze na teplu vodu pre domacnost.

3 lzolacia vodného potrubia.

4 Pripojenie 3-cestného ventilu.

7.4.2 Opatrenia tykajlce sa pripojenia
vodovodného potrubia

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
nasledujucich kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

7.4.3 Pripojenie potrubia na vodu

Pozrite si kapitolu "Pokyny na aplikaciu" v referencnej prirucke
inStalatora jednotky, v ktorej najdete detaily o pripojeni vodovodnych
okruhov a 3-cestného ventilu s motorovym pohonom.

74.4 Plnenie nadrze na tepli vodu pre
domacnost’

1 Otvorte vSetky kohutiky teplej vody, aby sa vytladil vzduch
z potrubia systému.

Otvorte ventil privodu studenej vody.
Po vytlaéeni vzduchu zatvorte vSetky kohutiky teplej vody.

Skontrolujte, €i neunika voda.

a WO DN

Manualne nastavujte teplotu a tlakovy poistny ventil nadrze na
tepld vodu pre domacnost, aby sa zarucil volny prietok vody
cez vypustacie potrubie.

@ POZNAMKA

Prevadzka systému vyzaduje, aby bola nadrz na teplu
vodu pre domacnost Uplne plna. Zapnutie systému, ked
nie je nadrz uplne plna, mbdze poskodit integrovany
ohrieva¢ s pomocnym cCerpadlom a spdsobit poruchy v
elektroinstalacii.

7.4.5 Izolacia potrubia na vodu

Celé potrubie okruhu vodného roztoku MUSI byt izolované, aby
nedoslo k zniZeniu vykonu ohrevu.

7.4.6 Pripojenie 3-cestného ventilu

1 Odbalte telo a motor 3-cestného ventilu a skontrolujte, ¢i sa s
motorom dodalo nasledujuce prisluSenstvo.

Objimka

Kryt motora ventilu
Skrutka

Mierka

Q0T

2 3-cestny ventil mozno inStalovat podla jednej z nasledujlcich
Styroch konfiguracii.

1 Zjednotky™
2 Do néadrze na teplu vodu pre domacnost’
3 Do vyhrievania miestnosti

3 Nainstalujte telo 3-cestného ventilu do potrubia.

= Hriadel umiestnite tak, aby bolo mozné namontovat a
vymenit motor.
jednotke (ak sa pouziva).

= Nasadte objimku na ventil a otacajte ventilom, kym nebude
v polohe zobrazenej na obrazku. Mal by na 50% blokovat
pripojenie odtoku k nadrzi na teplud vodu pre domacnost a
tiez na 50% pripojenie odtoku ohrevu miestnosti.

E1+E3 E2+E4

M EHBH/X a EABH/X: z vnutornej jednotky;

EBLQ/EDLQ*CA3* a EBLQ/EDLQ*CAV3+W1 bez volitelného zaloZzného ohrievaca: z vonkajsej jednotky;
EBLQ/EDLQ*CAV3+W1 s volitelnym vnatornym zaloznym ohrievaéom: zo sUpravy zalozného ohrievaca

EKHWS150~300D3V3

Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre
systém s tepelnym Cerpadlom vzduch do vody
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7 InStalacia

4 Pri inStalacii podla konfiguracie E3 alebo E4 otvorte kryt motora Bezny pracovny postup
ventilu uvolnenim skrutky a prepojte prepajaci kabel tak, aby sa
zmenil smer otac¢ania ventilu.

1

DIR

. [Jessss

I Umiestnenie prepajacieho kabla pri instalacii podla
konfiguracii E1 a E2.

B Umiestnenie prepajacieho kabla pri instalacii podia
konfiguracii E3 a E4.

INFORMACIE

Prepajaci kabel je vo vyrobe nastaveny na instalaciu s
konfiguraciami E1 a E2.

5 Gombik na motore nastavte do polohy 12 hodin a nasurite
motor na objimku. Pogas tejto ¢&innosti NEPRETACAJTE
objimku, aby ste zachovali polohu ventilu tak, ako bola
nastavena v kroku 4.

6 Mierku umiestnite na ventil podla prislusnej konfiguracie.
E1+E2 E3+E4
a, /b b, ,a

| p—

a Nadrz na teplu vodu pre domacnost
b  Vyhrievanie miestnosti

7 Ak chcete uvolnit napatie, pripevnite kabel elektrického
napajania k telu 3-cestného ventilu pomocou kablovej spony
(dodava zakaznik). Pripevnite ho tak, aby pripadny kondenzat
nemohol preniknut do motora 3-cestného ventilu cez kabel.

l"‘ :
b ¢ 4

A

1P41

7.5 Zapojenie elektroinstalacie

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

VAROVANIE
VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

7.51 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Skontrolujte, ¢i je pripojené vodné potrubie.

Zapojenie elektroinstalacie Standardne pozostava z tychto faz:

Zapojenie elektroinstalacie do (vnutornej alebo vonkajsej)
jednotky.

Zapojenie elektroinStalacie do nadrze na tepli vodu pre
domacnost.

Navod na instalaciu DAIKIN
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7 InStalacia

7.5.2 Zapojenie elektroinstalacie do (vnutornej alebo vonkajsej) jednotky

Nasledujuce kable dodava zakaznik:

» Kabel elektrického napajania ohrievaca s pomocnym ¢éerpadlom (medzi elektrickou skrinkou a jednotkou)
» Kabel ohrievaca s pomocnym ¢erpadlom (medzi jednotkou a nadrZzou na teplu vodu pre domacnost)

» Kabel 3-cestného ventilu s 1,5 m pripravenym kablom (na strane ventilu)

Pre modely EHBH/X, ETBH/X, EBBH/X, ELBH/X:

BSH
____________________ "
BSH>X7M | |
,,,,,,, - 1
1
1
1
1
1
1
1
‘ 1
D, y !
S = o 1
s s
~ ~ 1
X X
® Y 1
® 1
1
|
Q __________________ ;
. |
@ SWB: [K3M+X7M] |
|
A1P :
1
X13A |
LIzl |
|
A1(13) |
— A2(14) :
1
|
|
____________ 4
@BSH > KaM] |
1
|
1
1
1
1
1
1
1
|
1
1
|
1
) e |
| m m | |
| | !
| | 1
LL1 N2 |{L1/1213 N | I
1N~ or 3~, 50 Hz: 3N~, 50 Hzl |
230VAC | 400 VAC | !
3 kW 1 3kw | 1
1
____________________ o4
A Nalepka elektrického napdjania ohrieva¢a s pomocnym ¢erpadiom
B Prepéjaci kabel
K3M+X7M Zostava stykaca K3M — svorky X7M
M3S 3-cestny ventil + motor
R5T Termistor teplej vody pre doméacnost + pripojka (12 m)
EKHWS150~300D3V3 DAIKIN Navod na instalaciu
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7 InStalacia

X2M
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1
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______________ o4
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1 11 1 1
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1 11 1
1 11 1
1 11 1
1 11 1
1 11 1
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1 i b 1
1 I 10 1
1 i b 1
p IL1/L2/L3 N L1 N2 | 1
1 3N~, 50 Hz|| 1N~ or 3~, 50 Hz| 1 1 |
1 400 VAC || 230 VAC | 11 1
1 3kw 1l Skw_ 1y 1
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Navod na instalaciu DAIKIN EKHWS150~300D3V3
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7 InStalacia

Pre modely EBLA04~08, EDLA04~08:

BSH

s s s === bl
I |
@ |

| 'é |
1
. @ E5H @ |
' 0| |
1 | 1
1 i 1
1 2 3 i 1
| QLF--7 | I
1 1(A) 4(B)mi 1
| - Z o I

= = S|
1 = s = I
| X[ X x| |
7
1 a |
I ’ |
il 9
1O) N A1P [
1 N |
1 I 1
1 X7M N X13A |
1 | 3 |
1 éﬁ@ EE] I
1 113 A1(13) 1
| K3M\=N | K3M I
X 2 |4 A2(14) |
1 7/ 1
1 1
F=—— === 8- - — - — - - — - —— = 4
3 . .
I N [A] I
&
1 | 1
| |
1 1
1 1
| |
1 ; 1
1 ! 1
1 ! I
| | 1
1 | 1
1 | 1
1 | 1
1 i 1
| i I
1 l 1
1 é 1
1 L/L1 N/L2 1
1 1N~ or 3~, 50 Hz |
1 230 VAC |
| 2.4 kW |
b e o o o o e e o e e e e e e o o o
A Zostava stykaca K3M — svorky X7M
B Nalepka elektrického napajania ohrieva¢a s pomocnym €erpadiom
M3S 3-cestny ventil + motor
R5T Termistor teplej vody pre domacnost + pripojka (12 m)
EKHWS150~300D3V3 DAIKIN Navod na instalaciu
Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre 1 3

systém s tepelnym Cerpadlom vzduch do vody
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7 InStalacia
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7 InStalacia
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7 InStalacia
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A Zostava stykaca K3M — svorky X7M
B Nalepka elektrického napajania ohrieva¢a s pomocnym €erpadiom
M3S 3-cestny ventil + motor
R5T Termistor teplej vody pre domacnost + pripojka (12 m)
Navod na instalaciu DAIKIN EKHWS150~300D3V3
1 6 Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou supravou pre

systém s tepelnym €erpadlom vzduch do vody
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7 InStalacia
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7 Instalacia
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M3S  3-cestny ventil

Navod na indtalaciu DAIKIN EKHWS150~300D3V3
1 8 Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou supravou pre
systém s tepelnym €erpadlom vzduch do vody
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7 InStalacia

7.5.3 Pripojenie elektrického vedenia k nadrzi
na tepli vodu pre domacnost’

A VAROVANIE

Skontrolujte, ¢i su vSetky kable na mieste instalacie
odizolované od povrchu kontrolného otvoru alebo ¢&i
dokazu odolavat teplote do 90°C.

1 ZloZte kryt rozvodnej skrine z nadrze.

2 V pripade vSetkych modelov s vynimkou modelu EKHWS200
vykonaijte nasledujuce kroky:

= Kébel elektrického napajania ohrievaca s pomocnym
Cerpadlom a kabel termistora vedte cez jeden z vystupkov
na spodnej strane nadrze a potom cez kryt kabla veduci do
elektrickej rozvodnej skrine nadrze.

v
& d
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f 3
o
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= Termistor vloZte do otvoru.

® \Q
\

= Zatlacte termistor k stene kovovej nadrze, aby sa zarudil
tepelny kontakt.

= Termistor pripevnite izolaCnou paskou, aby sa tepelny
kontakt neprerusil.

3V pripade modelu EKHWS200 vykonajte nasledujuce kroky:

= Elektrické napéjanie ohrievata s pomocnym Cerpadlom
vedte cez jeden z vystupkov na spodnej strane nadrze a
potom cez kryt kabla veduci do elektrickej rozvodnej skrine
nadrze.

Ve
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!
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= Kabel termistora v kryte vedte do nasadzovacej rurky
termistora, ktora sa nachadza nad elektrickou rozvodnou
skrifiou nadrze.

.

I

= Termistor vloZzte do nasadzovacej rurky termistora a
pripevnite ho pomocou priechodky PG.

a2
®®

4 Opatrne vytiahnite tepelnd ochranu, odpojte ju a do€asne ju
vyberte z nadrze.

5 Uzemnovaci kabel kabla elektrického napajania ohrievaca s
pomocnym ¢erpadlom pripojte k ohrevnému prvku pomocného
Cerpadla.

Do nadrze znova namontujte tepelnu ochranu.

Pripojte kabel elektrického napdjania ohrievaca s pomocnym
Cerpadlom (pozrite si tiez nalepku so schémou elektrického
zapojenia vnutri krytu rozvodnej skrine).

EKHWS150~300D3V3

Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre
systém s tepelnym Cerpadlom vzduch do vody

4P510672-1D — 2025.03
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8 Uvedenie do prevadzky

8 Kable upevnite kablovou svorkou na spodnej strane nadrze, a
tym zabezpecite uvolnenie napnutia.

b i

9 Nainstalujte kryt rozvodnej skrine.

7.6 Dokoncenie instalacie nadrze na
teplt vodu pre domacnost’

7.6.1 Zatvorenie nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

1 Zatvorte kryt rozvodnej skrine.

8 Uvedenie do prevadzky

@ POZNAMKA

Prevadzka systému vyzaduje, aby bola nadrz na teplu
vodu pre domacnost Uplne plna. Zapnutie systému, ked
nie je nadrz uplne plna, mdze poskodit integrovany
ohrieva¢ s pomocnym c&erpadlom a spdsobit poruchy v
elektroinstalacii.

8.1 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.
H Precitali ste si vSetky pokyny na inStalaciu podfla popisu v
referenénej prirucke instalatora.

] Nadrz na teplid vodu pre domacnost’ je spravne
namontovana.

Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
utiahnuté.

Poistky alebo ochranné zariadenia inStalované na mieste
su v sulade s tymto dokumentom a NEBOLI premostené.

Napajacie napitie ma zodpovedat napatiu uvedenému
na vyrobnom 8&titku jednotky.

V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
posSkodené elektrické sucasti.

PreruSsovaé obvodu ohrievaéa s pomocnym
éerpadlom F2B v rozvodnej skrini je ZAPNUTY.

Na pripojkach nadrze na tepli vodu pre domacnost
nedochadza k ZIADNEMU tniku vody.

Uzatvaracie ventily su spravne inStalované a uplne
otvorené.

Po otvoreni vyteka z tlakového poistného ventilu (okruh
ohrevu miestnosti) voda. Vytekat MUSI ¢&ista voda.

HERERRERNEE RN EEERER RN

Minimalny objem vody je =zarueny za vSetkych
podmienok. Pozrite si Cast Kontrola objemu vody a
rychlosti praddenia "6.3 Priprava vodného potrubia" [» 7].

Zapojenie na mieste instalacie

L

Skontrolujte, ¢&i su kable na mieste inStalacie
nainstalované v sulade s pokynmi opisanymi v kapitole
"7.5 Zapojenie elektroinstalacie" [» 10], so schémami
zapojenia a platnymi zakonnymi nariadeniami.

8.2 Kontrolny zoznam pocas uvedenia
do prevadzky

Kontrola zapojenia.
] poj

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokon&eni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,

musite zabezpecit, aby ste vykonali nasledovné:

= Skontrolujte, ¢i ma pouzivatel vytlateni dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu. Informujte
pouzivatela o tom, Ze kompletnd dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tomto navode.

= Vysvetlite pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o
ma robit' v pripade problémov.

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

10  Udrzba a servis

@ POZNAMKA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspon raz do roka vykonat Udrzbu. Napriek
tomu mdze prislusSna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

POZNAMKA

Platné pravne predpisy tykajuce sa fluorizovanych
sklenikovych plynov vyzaduju, aby bol objem chladiva
jednotky oznaceny v jednotke hmotnosti aj ako ekvivalent
hodnoty CO,.

Vzorec na vypocet objemu CO, v tonach: hodnota GWP
chladiva x celkovy objem chladiva [v kg] / 1000

Navod na instalaciu
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11 Odstranovanie problémov

10.1 Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM
A\

B

A VAROVANIE

= Pred zadatim akejkolvek udrzby alebo opravy VZDY
vypnite isti¢ napajacieho panela, vyberte poistky alebo
otvorte ochranné zariadenia jednotky.

= Zabezpeéte, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej asti.

= VonkajSiu ¢ast jednotky NEVYPLACHUJTE. Taky
postup by mohol spdsobit zasah elektrickym priudom
alebo poziar.

POZNAMKA: riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

e

10.2 Kontrolny zoznam pri ro¢nej
udrzbe nadrze na teplu vodu pre
domacnost’

Asponi raz do roka skontrolujte:

= Teplotny a tlakovy poistny ventil

= Tlakovy redukény ventil

= Poistny ventil nadrze na tepld vodu pre domacnost

= Odstranenie usadenin

= Chemicka dezinfekcia

= Elektricka rozvodna skrifia

= Hadica tlakového poistného ventilu

= Ohrieva¢ nadrze na tepld vodu pre domacnost s pomocnym
Cerpadlom

Teplotny a tlakovy poistny ventil (dodava zakaznik)

Skontrolujte spravnu prevadzku teplotného a tlakového poistného
ventilu. Manualne nastavte teplotny a tlakovy poistny ventil na
mieste inStalacie, aby sa zarucil volny prietok vody cez vypustacie
potrubie. Gombik otac¢ajte dolava.

Tlakovy redukény ventil (dodava zakaznik)

V zavislosti od miestnych podmienok vody sa mbze vyzadovat
kazdoro¢na kontrola integrovaného filtra, tlakového redukéného
ventilu a sedla.

Tlakovy poistny ventil nadrze na tepli vodu pre domacnost’
(instalacia na mieste)

Otvorte ventil.

UPOZORNENIE
Voda vytekajuca z ventilu mbzZe byt horuca.

= Skontrolujte, &i ni¢ neblokuje vodu vo ventile alebo medzi
potrubim. Prietok vody z poistného ventilu musi byt dostato¢ny.
= Skontrolujte, ¢i je voda vytekajica z poistného ventilu &ista. Ak
obsahuje zvysky alebo necistoty:
= Ventil nechajte otvoreny, kym voda nebude odtekat bez
zvyskov alebo nedistét.
= Preplachnite a vycistite celd nadrz vratane potrubia medzi
poistnym ventilom a privodom studenej vody.

Kontrolu vykonajte po cykle ohrevu nadrze, aby sa zarucilo, ze voda
pochadza z nadrze.

INFORMACIE

Tuato udrzbu sa odporuca vykonavat raz rocne.

Odstranenie usadenin

V zavislosti od kvality vody a nastavenej teploty sa vo vymenniku
tepla vnutri nadrze na tepld vodu pre domacnost mézu vytvarat
usadeniny, ktoré mézu obmedzovat prenos tepla. Z toho dévodu
méze byt v urditych intervaloch potrebné odstranenie usadenin
z vymennika tepla.

Chemicka dezinfekcia

Ak je podla platnych predpisov v ur€itych situaciach, ku ktorym patri
nadrz na teplu vodu pre domacnost, povinna chemicka dezinfekcia,
upozoriiujeme, Ze nadrz na tepld vodu pre domacnost je valec
z nerezovej ocele, ktory obsahuje hlinikovi anédu. Odporuc¢ame
pouzivat dezinfekény prostriedok, ktory neobsahuje chlér a je
schvaleny na pouzivanie s vodou uréenou na spotrebu pre fudi.

@ POZNAMKA

Pri pouzivani prostriedkov na odstranenie usadenin alebo
chemickych dezinfekénych prostriedkov je potrebné
zaruCit, Zze kvalita vody zostane v sulade s poziadavkami
smernice EU 2020/2184.

Elektricka rozvodna skrina

= Rozvodnu skrifiu je nutné doékladne vizualne skontrolovat a
pokusit sa najst zrejmé chyby, ako su napriklad uvolnené
spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

= Pomocou ohmmetra skontrolujte spravnu prevadzku stykaca K3M.
VSetky kontakty tohto stykaca musia byt v otvorenej polohe.

Hadica tlakového poistného ventilu

Skontrolujte stav a umiestnenie hadice. Voda musi spravne odtekat
z hadie.

Ohrieva¢ nadrze na tepli vodu pre domacnost’s pomocnym
cerpadlom

Najma v oblastiach s tvrdou vodou sa odpori¢a odstranit nanosy
vodného kamena na ohrievaci s pomocnym cerpadlom, aby sa
prediZila Zivotnost. Vypustite nadrz na tepli vodu pre doméacnost,
z nadrZze na teplu vodu pre domacnost demontujte ohrievac
s pomocnym ¢erpadlom a ponorte ho na 24 hodin do vreca (alebo
podobne) s pripravkom na odstranenie vodného kamena.

1 Odstranovanie problémov

11.1  Prehlad: Odstranovanie problémov
Tato kapitola opisuje, o musite urobit v pripade vyskytu problémov.
Obsahuje informacie o rieSeni problémov na zaklade symptémov.

Pred odstrafnovanim problémov

Doékladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

11.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

EKHWS150~300D3V3

Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre
systém s tepelnym Cerpadlom vzduch do vody
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12 Likvidacia

A VAROVANIE

= Pri kontrole skrifilového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpe€nostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na

hodnotu inG, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.
VAROVANIE
Predchadzajte nebezpeénym situaciam spdsobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad

Gasovac, ani pripojené
ZAPINA a VYPINA.

k obvodu, ktory sa pravidelne

11.3.4 Symptom: Nepretrzité vypustanie vody

Mozné pric¢iny Naprava

Tlak na privode studenej vody.

Skontrolujte tlakovy redukény
ventil. Ak je namerany tlak
>2,1 baru, vymerite tlakovy
redukény ventil.

Teplotny a tlakovy poistny ventil.

Skontrolujte a resetujte tlacidlo.

Expanzny poistny ventil
nefunguje spravne.

Skontrolujte spravnu ¢innost

tlakového poistného ventilu

oto¢enim €erveného gombika na

ventile oproti smeru pohybu

hodinovych rugiciek:

= Ak nepocCujete zvuk cvaknutia,
spojte  sa s  miestnym
predajcom.

= V pripade, Ze voda neustale
vytekd z jednotky, najprv
uzavrite uzatvaracie ventily
privodu ako aj vystupu vody a

11.3 RiesSenie problémov na zaklade potom sa skontaktujte s vasim
symptémov miestnym predajcom.
11.3.1  Symptém: V kohutikoch teplej vody nie je e gz
Ziadny prietok vody 12 Likvidacia
Mozné priciny Naprava POZNAMKA

Hlavny privod vody je VYPNUTY.

Tlakovy redukény ventil privodu
studenej vody nie je spravne
namontovany.

Filter je zablokovany.

VYPNITE privod vody a vyberte
a vycistite filter skupinového
ovladania privodu (dodava
zékaznik).

o

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sllade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

Tlakovy redukény ventil privodu
studenej vody nie je spravne
namontovany.

Skontrolujte ho a znova
namontujte pozadovanym
spbsobom.

11.3.2 Symptém: Voda v kohutikoch teplej vody

je studena

Mozné pric¢iny

Naprava

Tepelné poistky su v prevadzke.

Skontrolujte a resetujte tlacidla.

Jednotka NIE JE v prevadzke.

Skontrolujte prevadzku jednotky.
Precitajte si navod dodavany s
jednotkou. Ak sa domnievate, ze
ide o chybu, obratte sa na
predajcu.

11.3.3 Symptém: PreruSované vypust'anie vody

Mozné pric¢iny

Naprava

Zlyhanie ovladania tepla (voda je
horuca).

= Vypnite napajanie jednotky.

= Po zastaveni  vypustania
skontrolujte ovladanie tepla a
vymerite chybné suciastky.

= Spojte sa s
predajcom.

miestnym

Expanzna nadoba je porusena.

Expanznu nadobu vymerite.

13

Technické udaje

= Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na

regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

» Uplna sada najnov&ich technickych Gdajov je k dispozicii na

Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).
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14 Slovnik

13.1  Sucasti: Nadrz na teplu vodu pre
domacnost’

a

Navod na udrzbu

Navod na pouzitie uréeny pre urcity vyrobok alebo pouzitie,
ktory vysvetluje (ak je to vhodné) ako instalovat,
konfigurovat, obsluhovat a/alebo udrziavat vyrobok alebo
aplikaciu.

Prislusenstvo

| © ?
c —@
L f

L.
S

Vystup teplej vody, 3/4" BSP

Vstup studenej vody, 3/4" BSP

Vstup vody z tepelného Eerpadla, 3/4" BSP

Spétny privod vody do tepelného ¢erpadla, 3/4" BSP
Pripojka tlakového poistného ventilu, 3/4" BSP
Elektricka rozvodna skrina

Otvor na recirkulaciu, 3/4" BSP

Nasadzovacia rurka termistora (LEN pre model
EKHWS200*)

STQ D Q0T QD

14 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Opravneni instalatéri
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora je vlastnikom vyrobku a/alebo vykonava
obsluhu vyrobku.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spoloc¢nost  kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
pozadované opravy produktu.

Navod na instalaciu
Navod na instalaciu urCeny pre urcity vyrobok alebo
pouzitie vysvetluje ako ho inStalovat, konfigurovat a
udrziavat.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu uréeny pre uréity vyrobok alebo pouzitie
vysvetluje ako ho pouzivat.

Stitky, navody, informaéné karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainsStalovat’ podla pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Nadstandardna vybava

PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste

Prislusenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podfla pokynov v prisluSnej dokumentacii
kombinovat s produktom.

EKHWS150~300D3V3 DAIKIN
Nadrz na teplu vodu pre domacnost s nad$tandardnou stpravou pre
systém s tepelnym Cerpadlom vzduch do vody
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